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449549-2026 - Gara

Germania — Lavori di connessione elettrici — Stadt Kénigswinter - Abbruch/Neubau Turnhalle
Oberdollendorf mit OGS-Erweiterung | Elektroarbeiten

OJ S 124/2026 01/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Stadt Kdnigswinter
E-mail: beschaffung@kommunalagentur.nrw
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Stadt Koénigswinter - Abbruch/Neubau Turnhalle Oberdollendorf mit OGS-Erweiterung |
Elektroarbeiten
Descrizione: Die Stadt Kénigswinter beabsichtigt auf dem Grundstick "Auf dem
Schnitzenbusch 7" im Ortsteil Oberdollendorf, Gemarkung Oberdollendorf, Flursttick 3071 den
Ruckbau der vorhandenen Turnhalle sowie den anschliessenden Neubau einer Turnhalle mit
OGS-Bereich. Die Stahlbetonbodenplatte der Bestandsturnhalle sowie die unmittelbar an der
Turnhalle befindliche Gynastikhalle bleiben erhalten. Der Neubau wird in Holzstanderbauweise
erstellt. Den oberen Gebaudeabschluss bildet ein Flachdach. Das Gebaude, mit einer
Nettogrundflache von ca. 1311 m?, erstreckt sich Uber 2 Vollgeschosse. Im Erdgeschoss
befindet sich die Sporthalle, sowie deren Neben- und Sanitarraume. Im Obergeschoss
befindet sich, neben dem Luftraum der Sporthalle, eine Kantine sowie die Klassenraume der
OGS Erweiterung. Das Grundstuck befindet sich in einem gewachsenen Wohngebiet von
Oberdollendorf. Entlang der Zufahrtsstral’e "Auf dem Schnitzenbusch" befinden sich
Parkbuchten, die wahrend der Bauarbeiten generell freizuhalten sind. Fir besondere
Transportbewegungen kdénnen in Absprache mit der Stadt Kdnigswinter die anliegenden
Parkbuchten freigehalten werden. Der Gehweg im Bereich der Schulhofzufahrt kann
Uberfahren werden, ist jedoch zu schutzen. Erforderliche Zufahrten und Aufstellflachen flr
Rettungsfahrzeuge und Fahrzeuge der Feuerwehr sind jederzeit freizuhalten. Vorliegend
werden die Elektroarbeiten ausgeschrieben
Identificativo della procedura: 0c9a56d5-3082-4bae-9072-fd7c63e17fb2
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45311200 Lavori di connessione elettrici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45000000 Lavori di costruzione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Auf dem Schnitzenbusch 7
Localita: Konigswinter
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Codice postale: 53639

Suddivisione del paese (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)

Paese: Germania

Informazioni supplementari: Ortsteil Oberdollendorf, Gemarkung Oberdollendorf, Flurstick
3071

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: Die Vergabeunterlagen sind bei der Vergabeplattform https://www.
subreport.de/ unter der zuvor genannten Nummer herunterladbar. Es ist vom Bieter eine E-
Mail- Adresse fir die Kommunikation anzugeben. Bei Weitergabe der Vergabeunterlagen und -
dateien an Dritte, ist der Anfordernde der Vergabeunterlagen dafur verantwortlich, dass die
Vergabeunterlagen und alle weiteren Informationen, die die Vergabestelle bereitstellt,
rechtzeitig, vollstandig und unverandert an die Bieter weitergegeben werden. Wir empfehlen
die Vergabeunterlagen frihzeitig von vorgenannter Plattform herunterzuladen. Bieter, die die
Vergabeunterlagen spat herunterladen und bearbeiten, missen damit rechnen, dass sie keine
Antworten mehr zu Fragen bezlglich der Vergabeunterlagen erhalten und dass der
Auftraggeber auf ihre Hinweise z. B. zu Unrichtigkeiten nicht reagiert, wenn keine
ausreichende Zeit fir die Bearbeitung der Fragen bleibt und die rechtzeitige Information der
Bieter nicht mehr erfolgen kann. Enthalten die Vergabeunterlagen Fehler oder Unklarheiten,
die der Bieter erkennt oder erkennen kann, so hat er den Auftraggeber unverzuglich schriftlich
Uber die Nachrichtenfunktion der Vergabeplattform darauf hinzuweisen, auch wenn er den
Hinweis schon vorher in anderer Form gegeben hat. Diese Fragen oder Einwande mussen
unverzuglich bei der zuvor genannten Plattform eingegangen sein. Die Angebote sind
ausschlieBlich elektronisch Uber die Angebotsfunktion der Vergabeplattform an die in den
Vergabeunterlagen angegebene Adresse, zu senden. Aufwendungen der Angebotserstellung
und Angebotsversendung werden nicht vergutet.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Grave illecito professionale: Ausschlussgriinde gemalR Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 123 Zwingende Ausschlussgriinde (1) Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme aus, wenn sie Kenntnis davon haben, dass eine Person, deren Verhalten nach
Absatz 3 dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufie nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: 1. § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder
wegen der Teilnahme an einer solchen Tat, 3. § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche), 4. §
263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in
ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 6. § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), 7. §
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108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f
des Strafgesetzbuchs (unzulassige Interessenwahrnehmung), 8. den §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekdmpfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder 10. den §§ 232,
232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). (2) Einer Verurteilung oder der Festsetzung einer
Geldbuf3e im Sinne des Absatzes 1 stehen eine Verurteilung oder die Festsetzung einer
Geldbule nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich. (3) Das Verhalten
einer rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen, wenn diese
Person als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat; dazu gehort
auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung oder die sonstige Ausiibung von
Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. (4) Offentliche Auftraggeber schlieRen ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen. Satz 1 ist nicht
anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage
zur Sozialversicherung einschlieBlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
(5) Von einem Ausschluss nach Absatz 1 kann abgesehen werden, wenn dies aus
zwingenden Griunden des oOffentlichen Interesses geboten ist. Von einem Ausschluss nach
Absatz 4 Satz 1 kann abgesehen werden, wenn dies aus zwingenden Grunden des
offentlichen Interesses geboten ist oder ein Ausschluss offensichtlich unverhaltnismaRig ware.
§ 125 bleibt unberuhrt.

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Ausschlussgrinde gemal Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) § 124 Fakultative Ausschlussgriinde (1) Offentliche
Auftraggeber kdnnen unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn 1. das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstol3en hat, 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat, 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird; § 123 Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden, 4. der 6ffentliche Auftraggeber Uber
hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken,
5. ein Interessenkonflikt bei der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann, 6. eine
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Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann, 7. das Unternehmen
eine wesentliche Anforderung bei der Ausfliihrung eines friiheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat, 8. das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien eine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskulnfte zurlickgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder 9. das Unternehmen a) versucht
hat, die Entscheidungsfindung des offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefuhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln. (2) § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, §
19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes, § 22 des
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes und § 14 des Bundestariftreuegesetzes bleiben
unberlhrt.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Elektroarbeiten
Descrizione: Die Stadt Kénigswinter beabsichtigt auf dem Grundstick "Auf dem
Schnitzenbusch 7" im Ortsteil Oberdollendorf, Gemarkung Oberdollendorf, Flurstlick 3071 den
Ruckbau der vorhandenen Turnhalle sowie den anschliessenden Neubau einer Turnhalle mit
OGS-Bereich. Die Stahlbetonbodenplatte der Bestandsturnhalle sowie die unmittelbar an der
Turnhalle befindliche Gynastikhalle bleiben erhalten. Der Neubau wird in Holzstanderbauweise
erstellt. Den oberen Gebaudeabschluss bildet ein Flachdach. Das Gebaude, mit einer
Nettogrundflache von ca. 1311 m?, erstreckt sich Uber 2 Vollgeschosse. Im Erdgeschoss
befindet sich die Sporthalle, sowie deren Neben- und Sanitarrdaume. Im Obergeschoss
befindet sich, neben dem Luftraum der Sporthalle, eine Kantine sowie die Klassenraume der
OGS Erweiterung. Das Grundstuck befindet sich in einem gewachsenen Wohngebiet von
Oberdollendorf. Entlang der Zufahrtsstra3e "Auf dem Schnitzenbusch" befinden sich
Parkbuchten, die wahrend der Bauarbeiten generell freizuhalten sind. Flr besondere
Transportbewegungen kdnnen in Absprache mit der Stadt Kdnigswinter die anliegenden
Parkbuchten freigehalten werden. Der Gehweg im Bereich der Schulhofzufahrt kann
Uberfahren werden, ist jedoch zu schutzen. Erforderliche Zufahrten und Aufstellflachen far
Rettungsfahrzeuge und Fahrzeuge der Feuerwehr sind jederzeit freizuhalten. Vorliegend
werden die Elektroarbeiten ausgeschrieben.
Identificativo interno: LOT-0001 E63561689

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45311200 Lavori di connessione elettrici
Classificazione aggiuntiva (cpv): 45000000 Lavori di costruzione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Auf dem Schnitzenbusch 7
Localita: Kénigswinter
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Codice postale: 53639

Suddivisione del paese (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)

Paese: Germania

Informazioni supplementari: Ortsteil Oberdollendorf, Gemarkung Oberdollendorf, Flurstick
3071

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 14/06/2027
Data di fine durata: 15/11/2027

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Titoli di studio e qualifiche professionali pertinenti
Descrizione del criterio di selezione: 1) Formular VHB_124 - Eigenerklarung zur Eignung 2)
Eigenerklarung Russland entspr. Verordnung (EU) 2022576

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Kriterium flr den Zuschlag ist zu 100 % der Preis. Bewertungsmalstab fir den
Preis ist die Hohe des Angebotes Netto-Gesamtpreis. Der niedrigste Preis wird mit der
héchsten Punktzahl (100 Punkte) bewertet. Die weiteren Angebote werden nach folgender
Formel mit Punkten bewertet: P = 100 - ((Preis des jeweiligen Angebotes - niedrigster Preis) x
100 / niedrigster Preis). Dabei ist "P" die Punktzahl fir das zu bewertende Angebot. 100
Punkte erhalt das fur den Zuschlag zugelassene Angebot mit dem niedrigsten Preis fur das
jeweilige Los. "0" Punkte erhalten Angebote, die doppelt so teuer oder mehr als doppelt so
teuer als das preislich niedrigste fur die Wertung zugelassene Angebot sind.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 24/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.subreport.de/E63561689

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
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Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria

Indirizzo per la presentazione: https://www.subreport.de/E63561689

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 30/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 62 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Nach der Rechtsprechung des im Vergaberecht fur ganz NRW
zustandigen OLG Dusseldorf (Beschl. v. 7.11.2018 — Verg 39/18) wurden die Vorgaben flur die
Nachforderung von Referenzen verscharft: Danach darf der 6ffentliche Auftraggeber Bieter
nicht dazu auffordern, inhaltlich nicht den Anforderungen genltigende, vorgelegte Referenzen
durch ausreichende, bisher nicht vorgelegte Referenzen zu ersetzen. Fehlende Referenzen
werden demnach nicht nachgefordert. Das eingereichte Angebot ist in diesem Fall mangels
Eignung auszuschliel3en. Reicht ein Bieter keine Referenzen ein und verweist daftr auf seine
Praqualifikation, kdnnen nur die dort vorhandenen Referenzen gepruft werden. Sind diese fur
den konkreten Auftrag nicht geeignet, darf der Auftraggeber keine anderen Referenzen
nachfordern (Vergabekammer Hamburg, Beschluss vom 03.01.2020 - 60.29- 319/2019.005).
Die Bieter sind darum angehalten, die in der PQ hinterlegten Referenzen dahingehend zu
prufen, ob die 0.a. Mindestvoraussetzungen erflllt werden.

Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:

Data di apertura: 30/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell’Europa centrale

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung
Kdln
Informazioni sui termini per il riesame: Auf § 160 (3) Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) wird verwiesen: Ein Nachprufungsantrag ist nach § 160
Abs.3 GWB unzulassig, wenn 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat 2. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
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Angebotsabgabegegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolle
gegenVergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerlgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach §135 Absatz 1 Nummer 2 GWB.
Bitte beachten Sie: Zum 1. Januar 2027 wird die Vergabekammer Nordrhein-Westfalen bei der
Bezirksregierung Mlnster eingerichtet und Ubernimmt ab diesem Zeitpunkt landesweit alle
Nachprufungsverfahren; anhangige Verfahren der bisherigen Vergabekammern Westfalen und
Rheinland gehen automatisch zum 01.01.2027 auf sie Uber. Bereits ab dem 1. Januar 2026
gilt eine gestufte Ubergangsregelung: Fiir Neueingadnge von Nachpriifungsantragen ist die
Vergabekammer Westfalen ab diesem Datum fir die Regierungsbezirke Arnsberg, Detmold,
Munster und Dusseldorf zustandig. Die Vergabekammer Rheinland bleibt bis zum 30. Juni
2026 weiterhin zustandig fur Neueingange aus dem Regierungsbezirk Kéln; diese
Zustandigkeit endet mit Ablauf dieses Datums (30.06.2026). Ab dem 1. Juli 2026 Ubernimmt
die Vergabekammer Westfalen auch die Neueingange aus dem Regierungsbezirk Koéln und ist
damit ab diesem Zeitpunkt fir Neueingange aus allen Regierungsbezirken in Nordrhein
Westfalen bis zum 31.12.2026 zustandig. Die Vergabekammer Rheinland bleibt im Jahr 2026
lediglich fur die von ihr vor den jeweiligen Stichtagen (30.06.2026) eingeleiteten Verfahren
zustandig.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Stadt Konigswinter

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Stadt
Konigswinter

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: KoPart eG

Organizzazione che tratta le offerte: Stadt Kénigswinter

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: KoPart eG
Numero di registrazione: Berichtseinheit-ID 00007243
Indirizzo postale: Kaiserswerther Str. 199-201
Localita: Dusseldorf
Codice postale: 40474
Suddivisione del paese (NUTS): Dusseldorf, Kreisfreie Stadt (DEA11)
Paese: Germania
E-mail: info@kopart.de
Telefono: 004921159895755
Indirizzo internet: http://www.kopart.de
Ruoli di questa organizzazione:
Prestatore di servizi in materia di appalti
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Stadt Kénigswinter
Numero di registrazione: 53820024024-04001-64
Indirizzo postale: Dollendorfer Strale 39
Localita: Kénigswinter
Codice postale: 53639
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Suddivisione del paese (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)

Paese: Germania

E-mail: beschaffung@kommunalagentur.nrw

Telefono: 0211430770

Indirizzo internet: http://www.koenigswinter.de

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara

Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Vergabekammer Rheinland bei der Bezirksregierung Koln
Numero di registrazione: 05315-03002-81
Indirizzo postale: Zeughausstralde 2 — 10
Localita: Kéln
Codice postale: 50667
Suddivisione del paese (NUTS): Koln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Paese: Germania
E-mail: poststelle@bezreg-koeln.de
Telefono: 02211473045
Fax: 02211472889
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 767b25bb-c0fc-4099-bce4-9b43967f23a9 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 29/06/2026 14:31:37 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 449549-2026

Numero dell'edizione della GU S: 124/2026

Data di pubblicazione: 01/07/2026
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